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muun muassa Kiinan kansantasavallasta periisin olevien teriskoysien ja -kaapeleiden
tuonnissa neuvoston asetuksella (EY) N:o 1796/1999 kiyttoon otetun lopullisen
polkumyyntitullin laajentamisesta koskemaan teriskoysien ja -kaapeleiden tuontia
Marokosta riippumatta siitii, onko niiden alkuperimaaksi ilmoitettu Marokko, ja
tutkimuksen péittimisestd yhden marokkolaisen viejin tuotteiden tuonnin osalta
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PERUSTELUT

Neuvosto otti asetuksella (EY) N:o 1796/1999 kiyttoon 60,4 prosentin suuruisen
polkumyyntitullin muun muassa Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien terdskdysien ja
-kaapeleiden tuonnissa.

Euroopan terdskoysiteollisuuden etuja ajavan EWRIS-jérjeston (European Federation of Steel
Wire Rope Industries) esittdmidn pyynnon jélkeen komissio pani helmikuussa 2004
asetuksella N:o 275/2004 vireille tutkimuksen selvittddkseen, kierretdanko Kiinan
kansantasavallasta perdisin olevien terdskdysien ja -kaapeleiden tuonnissa kdyttoon otettuja
polkumyyntitoimenpiteitd viitteiden mukaisesti tuomalla asianomaista tuotetta Marokosta.

Tutkimuksessa kavi ilmi, ettd terdskoysien ja -kaapeleiden tuonti Marokosta yhteis6on on
kasvanut merkittdvésti samaan aikaan, kun tuonti Kiinan kansatasavallasta oli laskenut ja
vienti Kiinan kansatasavallasta Marokkoon kasvanut suurin piirtein samassa suhteessa. Tdma
kaupan rakenteen muutos tapahtui samaan aikaan, kun Kiinan kansantasavallasta periisin
olevien terdskdysien ja -kaapeleiden tuonnissa otettiin kdyttdon polkumyyntitulli. Niille
kaytdnnoille ei voitu osoittaa muuta taloudellista perustetta tai pétevdd syytd kuin
polkumyyntitullin kdyttoonotto. Sen vuoksi paiteltiin, ettd toimenpiteitd oli kierretty.

Tutkimuksessa vahvistettiin, ettei erds marokkolainen vientid harjoittava tuottaja, Remer
Maroc SARL, ollut mukana kiertimiskdytannoissa.

Tastd syystd ehdotetaan, ettd Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien terdskdysien ja
-kaapeleiden tuonnissa kiyttéon otettu 60,4 prosentin suuruinen polkumyyntitulli laajennetaan
koskemaan terdskdysien ja -kaapeleiden tuontia Marokosta.

Jasenvaltioita on kuultu ja kaikki kannattivat ehdotettuja muutoksia.

Edelld esitetyn perustella komissio ndin ollen ehdottaa, ettd neuvosto hyviksyy liitteend
olevan ehdotuksen asetukseksi, jolla neuvoston asetuksella (EY) N:o 1796/1999 Kiinan
kansantasavallasta perdisin olevien terdskOysien ja -kaapeleiden tuonnissa kayttoon otettu
polkumyyntitulli laajennetaan koskemaan asianomaisten tuotteiden tuontia Marokosta
riippumatta siitd, onko sen alkuperdmaaksi ilmoitettu Marokko ja paitetdén tutkimus yhden
marokkolaisen viejidn tuonnin osalta.
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Ehdotus
NEUVOSTON ASETUS

muun muassa Kiinan kansantasavallasta periisin olevien teriskoysien ja -kaapeleiden
tuonnissa neuvoston asetuksella (EY) N:o 1796/1999 kiiyttoon otetun lopullisen
polkumyyntitullin laajentamisesta koskemaan teriskoysien ja -kaapeleiden tuontia
Marokosta riippumatta siiti, onko niiden alkuperimaaksi ilmoitettu Marokko, ja
tutkimuksen piattimisestd yhden marokkolaisen viejin tuotteiden tuonnin osalta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon polkumyynnilld muista kuin Euroopan yhteison jdsenvaltioista tapahtuvalta
tuonnilta suojautumisesta 22 paivéani joulukuuta 1995 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
384/96', jaljempina *perusasetus’, ja erityisesti sen 13 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen, jonka timi on tehnyt neuvoa-antavaa komiteaa
kuultuaan,

sekd katsoo seuraavaa:
A. MENETTELY
1. VOIMASSA OLEVAT TOIMENPITEET

(D) Neuvosto otti elokuussa 1999 asetuksella (EY) N:o 1796/1999° kiyttoon 60,4
prosentin suuruisen polkumyyntitullin muun muassa Kiinan kansantasavallasta
perdisin olevien terdskdysien ja —kaapeleiden, jiljempind ’terdskdydet’, tuonnissa
yhteisoon.

2. PYYNTO

(2)  Komissio vastaanotti 5 pdivind tammikuuta 2004 perusasetuksen 13 artiklan 3 kohdan
mukaisen pyynnon, jonka oli jittinyt Euroopan terdskdysiteollisuuden etuja ajavan
EWRIS-jérjeston yhteyskomitea (Liaison Committee of the European Federation of
Steel Wire Rope Industries) ja jossa pyydettiin tutkimaan Kiinan kansantasavallasta
perdisin olevien terdskOysien ja -kaapeleiden tuonnissa kéyttoon otettujen
polkumyyntitoimenpiteiden mahdollista kiertimistd. Pyyntd oli jitetty péddosasta
yhteison terdskdysien tuotantoa vastaavien tuottajien puolesta.

! EYVL L 56, 6.3.1996, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
461/2004 (EUVL L 77, 13.3.2004, s. 12).

2 EYVL L 217, 17.8.1999, s. 1, asetus sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 1674/2003
(EUVL L 238, 25.9.2003, s. 1).
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Pyynnossd vditettiin ja esitettiin riittdva alustava ndytto siitd, ettd terdskoysien vienti
Kiinan kansantasavallasta ja Marokosta yhteis6on oli muuttunut rakenteeltaan
merkittédvisti sen jilkeen, kun Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien terdskdysien
tuonnissa oli otettu kéyttdon polkumyyntitoimenpiteet. Témin kaupan rakenteen
muutoksen viéitettiin johtuvan siitd, ettd Kiinan kansantasavallasta perdisin olevia
terdskoysid kuljetetaan yhteis66n Marokon kautta. Tuonti Marokosta oli kasvanut
merkittdvasti samalla, kun tuonti Kiinan kansantasavallasta oli vdhentynyt suurin
piirtein samassa suhteessa.

Pyynnossa todettiin, ettd mainituille muutoksille ei ollut riittavésti perusteita tai muuta
taloudellista perustetta kuin Kiinan kansantasavallasta perdisin oleviin terdskdysiin
sovellettava polkumyyntitulli.

EWRIS toimitti lisdksi riittdvasti ndyttod siitd, ettd kyseisen tullin korjaavat
vaikutukset olivat heikentyneet sekd miérien ettd hintojen osalta ja ettd terdskoysien
tuonti Marokosta tapahtui polkumyyntihintaan suhteessa Kiinan kansantasavallasta
perdisin oleville terdskoysille aiemmin vahvistettuihin normaaliarvoihin.

TUTKIMUKSEN VIREILLEPANO

Komissio pani asetuksella (EY) N:o 275/2004°, jdljempind ’vireillepanoasetus’,
vireille toimenpiteiden mahdollista kiertdmistd koskevan tutkimuksen ja velvoitti
perusasetuksen 13 artiklan 3 kohdan ja 14 artiklan 5 kohdan nojalla tulliviranomaiset
kirjaamaan Marokosta ldhetettyjen terdskdysien tuonnin 19 pdivéstd helmikuuta 2004
lukien riippumatta siitd, oliko niiden alkuperdmaaksi ilmoitettu Marokko. Komissio
ilmoitti  Kiinan kansantasavallan ja Marokon viranomaisille tutkimuksen
vireillepanosta.

TUTKIMUS

Komissio ldhetti kyselylomakkeet niille yhteison tuojille ja Kiinan kansantasavallassa
ja Marokossa toimiville terdskdysien viejille, jotka oli mainittu pyynndssd, samoin
kuin muille asianomaisille osapuolille, jotka ilmoittautuivat asetetuissa méiérdajoissa.
Kaikille osapuolille ilmoitettiin, ettd yhteistyostd kieltiytyminen saattaisi johtaa
perusasetuksen 18 artiklan soveltamiseen. Osapuolille ilmoitettiin my0ds yhteistyosti
kieltdytymisen seurauksista.

Erddt yhteison tuojat ottivat kirjallisesti yhteyttd komissioon ilmoittaen, etteivét ne
olleet tuoneet terdskdysid Marokosta.

Kiinan kansantasavallassa toimivilta viejiltd/tuottajilta ei saatu lainkaan vastauksia
kyselylomakkeeseen.

Yksi marokkolainen vientid harjoittava tuottaja, Remer Maroc SARL, Settat, vastasi
kyselyyn. Komission edustajat tekivdt tarkastuskdynnin kyseisen yrityksen
toimitiloihin.

EUVL L 47, 18.2.2004, s. 13.
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TUTKIMUSAJANJAKSO

Tutkimusajanjakso késitti 1 pdivin tammikuuta 2003 ja 31 pdivin joulukuuta 2003
vilisen ajan. Tietoja kerittiin vuodesta 1999 tutkimusajanjakson loppuun asti sen
selvittaimiseksi, oliko kaupan rakenteessa tapahtunut véitetty muutos.

B. TUTKIMUKSEN TULOKSET
YLEISTA / YHTEISTYOSSA TOIMIMISEN ASTE

Kuten 9 kappaleessa todettiin, Kiinan kansantasavallassa toimivat terdskdysien
tuottajat tai viejét eivit toimineet tutkimuksessa yhteistyossé. Tietoja saatiin kuitenkin
yhdeltd marokkolaiselta yhteistydssd toimineelta vientid harjoittavalta tuottajalta,
Remer Maroc SARL:1td, joka tuotti terdskOysid ja vei pienen osan tuotannostaan
yhteis6on tutkimusajanjakson aikana. Eurostatilta saatujen tietojen perusteella
yrityksen osuus Marokosta tutkimusajanjakson aikana yhteisdon tuotujen terdskdysien
kokonaismiirasti oli alle 5 prosenttia. Taméin vuoksi pddtelmét oli osittain tehtdva
kéytettdvissd olevia tietojen perusteella perusasetuksen 18 artiklan mukaisesti.

TARKASTELTAVANA OLEVA TUOTE JA SAMANKALTAINEN TUOTE

Voimassa oleviin toimenpiteisiin johtaneessa tutkimuksessa, jdljempénd ’alkuperdinen
tutkimus’, esitetyn —madritelmidn mukaisesti tarkasteltavana ovat Kiinan
kansantasavallasta perdisin olevat, yleensd CN-koodeihin ex 7312 10 82, ex 7312 10
84, ex 7312 10 86, ex 7312 10 88 ja ex 7312 10 99 luokiteltavat terdskoydet ja
-kaapelit, my0s lukitut koydet (eivdt kuitenkaan ruostumattomasta terdksestd
valmistetut kdydet ja kaapelit), joiden poikkileikkauksen suurin ldpimitta on suurempi
kuin 3 millimetrié (tuotannonala kayttda tuotteesta nimitystd "terdskdysi’).

Tutkimus osoitti, ettd Kiinan kansantasavallasta ja Marokosta yhteisoon tuoduilla
terdskoysilld on samat fyysiset ja tekniset perusominaisuudet ja kayttotarkoitukset,
minkéd perusteella niiden katsotaan olevan perusasetuksen 1 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettuja samankaltaisia tuotteita.

KAUPAN RAKENTEEN MUUTOS
Yhteistyossd toiminut marokkolainen viejd

YhteistyOssd toiminut vientid harjoittava tuottaja, Remer Maroc SARL -yritys,
perustettiin vuonna 2001 ja se on italialaisen yrityksen Remer Italia Srl:n kokonaan
omistama tytdryhtid. Tutkimusajanjakson aikana Remer Maroc SARL vei
asianomaista tuotetta yhteisoon vain pienid miirid: sen tuotteiden osuus Marokosta
samana ajanjaksona tuotujen terdskdysien kokonaismiérdstd oli alle 5 prosenttia.
Pédosa sen myynnistd suuntautuu kotimarkkinoille.

Remer Maroc SARL:n todettiin lisdksi sekd valmistavan ettd vievén terdskoysid; silld
on tuotantolaitokset asianomaisen tuotteen koko tuotantoprosessia varten, jossa se
kayttad tarkoitukseen hankkimaansa terdslankaa, tekstiiliydinté ja rasvaa. Se myy vain
omia tai italialaisen emoyhtionsé tuotteita eikd ole koskaan hankkinut terdskdysié tai
muita aineksia Kiinan kansantasavallasta.
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Edelld esitetty huomioon ottaen voidaan todeta Remer Maroc SARL:n osoittaneen,
ettd sen harjoittama vienti ei ole vaikuttanut Kiinan kansantasavallan ja yhteison
vilisen kaupan rakenteessa todettuun muutokseen. Ndin ollen Remer Maroc SARL:n
viemid terdskdysid koskeva tutkimus olisi pédtettiva.

Yhteisty6hon osallistumattomat marokkolaiset viejdt

Yhteis60n suuntautuneen viennin madrd oli yhteisty6hon osallistumattomien viejien
osalta vahvistettava kéaytettdvissd olevien tietojen perusteella perusasetuksen 18
artiklan mukaisesti. CN-luokitukseen perustuvia Eurostatin tietoja pidettiin
kiytettdvissd olevista tiedoista sopivimpina padtelmien tekemiseksi yhteisoon
suuntautuneesta viennisti sen jidlkeen, kun Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien
terdskOysien tuonnissa oli otettu kdyttoon polkumyyntitulli. Taltd osin olisi
huomattava, ettd myds yhteison tuotannonalan esittimd pyyntd perustui Eurostatin
tietoihin ja ettd komissiolla ei ollut tdssd tutkimuksessa kéytettdvissddn muita
riippumattomia tietoldhteitd. Marokosta Euroopan unioniin vietdessd sovellettu hinta
maédritettiin  Eurostatin  CN-luokituksen mukaisesti ilmoittamien kokonaisviennin
arvon ja tonnimddrddn perusteella, joista oli véhennetty yhteisty0ssd toimineen
marokkolaisen yrityksen viemit mairét ja niiden arvo. Koska muita riippumattomia
tietoldhteitd ei ollut kdytettdvissd, katsottiin liséksi, ettd Eurostatin CN-luokitukseen
perustuvat tiedot olivat kiytettdvissd olevista tiedoista sopivimmat myds
toimenpiteiden kayttoonottoa edeltineen ajan osalta.

Tutkimuksessa todettiin yhteis6on suuntautuneessa tuonnissa selvdsti havaittava
muutos siten, ettd tuonti Kiinan kansantasavallasta oli kyseisesséd tuonnissa elokuussa
1999 kdyttoon otettujen  polkumyyntitoimenpiteiden  voimaantulon jéilkeen
korvaantunut tuonnilla Marokosta. Yhteison otettua kyseiset polkumyyntitoimenpiteet
kéyttoon terdskdysien tuonti Kiinan kansantasavallasta on viahentynyt merkittavasti eli
14 057 tonnista 364 tonniin vuosina 1998-2000 ja tuonti on pysynyt vdhdisend myds
vuosina 2000-2003. Samaan aikaan terdskdysien tuonti Marokosta on kasvanut
vuoden 1998 nollatasosta 2 338 tonniin vuonna 2003.

Yhteisty6hon osallistumattomien yritysten osalta voitiin néin ollen todeta selvd kaupan
rakenteen muutos, joka tapahtui sen jdlkeen, kun Kiinan kansantasavallasta perdisin
olevien terdskdysien tuonnissa oli elokuussa 1999 otettu kiyttdon yhteison
polkumyyntitoimenpiteet.

RIITTAMAT_(')N__ TALOUDELLINEN TAI MUU PERUSTE
(YHTEISTYOHON OSALLISTUMATTOMAT MAROKKOLAISET
VIEJAT)

Kéytettdvissd olevien tietojen perusteella todettiin, ettd kaupan rakenteen
muuttumiselle ei ollut mitdéin tai ei ainakaan riittdvésti taloudellisia perusteita.
Yhteistydssd toiminut marokkolainen tuottaja ei tuonut terdskoysid lainkaan Kiinan
kansantasavallasta. Toisaalta Kiinan kansantasavallan, Marokon ja EY:n tilastot
osoittavat, ettd terdskdysien viennissd Kiinan kansantasavallasta Marokkoon oli
tapahtunut lisdys, joka vastasi Marokosta yhteisoon tapahtuneen viennin samanaikaista
lisdystd. Marokon ja Kiinan kansantasavallan kauppatilastoissa ei tosin erotella
toisistaan terdskdysid ja sdikeitd (puolivalmiita terdskdysid) niin kuin EY:n tilastoissa.
Ottaen kuitenkin huomioon yhteistyostd kieltdytymisen laajuuden ja sen, ettd
tutkimuksessa ei l0ydetty mitdén viitteitd siitd, ettd Marokossa esiintyisi sdikeiden
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jalostusta koysiksi, voidaan kohtuudella olettaa, ettd nadmi tilastotiedot antavat
asianmukaisen kuvan terdskdysien tuonnista Kiinan kansantasavallasta Marokkoon.
Voidaan lisdksi todeta, ettd jos tdllaista jalostusta esiintyisi, se ei olisi merkittdvaa.
Sédikeiden jalostus terdskoOysiksi jossain muualla kuin sdikeiden tuotantopaikassa ei
olisi taloudellisesti kannattavaa, koska tdmén prosessin tuoma arvonlisiys on
suhteellisen vidhdinen suhteessa kuljetuskustannuksiin. Lisdksi yksi marokkolainen
yritys, joka ei tdyttinyt kyselylomaketta eikd hyvéksynyt tarkastuskdyntid
toimitiloihinsa, toimitti ristiriitaisia tietoja toiminnastaan; toimimalla yhteistydssd
tutkimuksessa se olisi voinut helposti selvittdd asian. Koska yksikdén muu yritys kuin
Remer Maroc SARL ei toiminut yhteisty0ssd tutkimuksessa, voidaan edelld mainitun
kehityssuuntauksien ~ samanaikaisuuden  perusteella  piitelld, ettd  Kiinan
kansantasavallasta Marokkoon tuotuja terdskOysid ei ollut tarkoitettu Marokon
markkinoille vaan yhteisoon vietéviksi.

Tatd padtelmid tukee vield se seikka, ettd yhteistydssd toimineen viejidn ohella ainoa
tiedossa oleva asianomaisen tuotteen vieji Marokossa on erddn kiinalaisen vientid
harjoittavan tuottajan tytdryhtio. Kyseinen tytiryhtid perustettiin Marokkoon vuonna
2001 eli samaan aikaan, kun terdskdysien vienti Marokosta yhteisoon alkoi.

Edelld esitetyn perusteella ja ottaen huomioon, ettd edelldi mainittu Kiinan
kansantasavallasta perdisin olevan tuonnin korvautuminen Marokosta perdisin olevalla
tuonnilla tapahtui polkumyyntitullien kéyttoonoton jidlkeen, on muiden selitysten
puuttuessa paiteltivi, ettd kaupan rakenteessa tapahtuneen muutoksen syyni oli tullin
kayttoonotto eikd niinkddn perusasetuksen 13 artiklan 1 kohdan toisessa virkkeessé
tarkoitettu muu riittdva syy tai taloudellinen peruste.

Edelld esitetyn johdosta voidaan kohtuudella pditelld, ettd valituksessa esitetty véite
pitdd paikkansa eli ettd suurin osa Kiinan kansantasavallasta Marokkoon viedyisti
terdskOysistd yksinkertaisesti kuljetettiin yhteisoon Marokon kautta.

TULLIN KORJAAVIEN VAIKUTUSTEN HEIKENTYMINEN
SAMANKALTAISTEN TUOTTEIDEN HINTOJEN JA/TAI MAARIEN
OSALTA (YHTEISTYOHON OSALLISTUMATTOMAT
MAROKKOLAISET VIEJAT)

Edelld 19 kappaleessa esitettyjen lukujen perusteella on ilmeistd, ettd tarkasteltavana
olevan tuotteen yhteis0on suuntautuneen tuonnin rakenteessa tapahtui selvé
médrillinen muutos sen jilkeen, kun toimenpiteet otettiin kayttdon. Kiinan
kansantasavallasta yhteisoon ennen toimenpiteiden kéyttoonottoa suuntautunut
merkittdvd terdskdysien vienti korvautui osittain yhteistyohon osallistumattomien
marokkolaisten viejien harjoittamalla vdhdisemmalld mutta kuitenkin merkittavalla
viennilld. Kyseisen Marokosta perdisin olevan tuonnin miird on 20-25 prosenttia
Kiinan kansantasavallasta alkuperdisen tutkimusajanjakson aikana (1 péividn
tammikuuta 1997 ja 31 pdivdn maaliskuuta 1998 vilinen aika) tapahtuneen tuonnin
madrastd. Téstd syystd katsotaan, ettd kyseinen merkittivd muutos kaupan rakenteessa
heikensi toimenpiteiden korjaavia vaikutuksia yhteison markkinoille tuotujen méérien
osalta.

Hintoja koskevassa tutkimuksessa oli véhdisen yhteistyohalukkuuden vuoksi
turvauduttava kéaytettdvissd oleviin tietoihin, tissd tapauksessa CN-luokitukseen
perustuviin Eurostatin tilastoihin. Néistd tiedoista kavi ilmi, ettdi Marokosta
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lahetettyjen tuotteiden CIF-vientihinnat olivat nimellisarvojen perusteella noin 3
prosenttia alempia kuin alkuperdisessd tutkimuksessa tarkastellut kiinalaisten
vientituotteiden CIF-hinnat. Ndin ollen on syytd olettaa, ettd Marokosta ldhetettyjen
tuotteiden vientihinnat ovat alle sen vahingon korjaavan tason, joka vahvistettiin
yhteisossé sovellettaville hinnoille alkuperdisessé tutkimuksessa.

Tasta syystd padtellddn, ettd kyseessd oleva tuonti heikensi tullin korjaavia vaikutuksia
sekd hintojen ettd médrien osalta.

NAYTTO POLKUMYYNNISTA SAMANKALTAISILLE TUOTTEILLE
AIEMMIN MAARITETTYIHIN NORMAALIARVOIHIN VERRATTUNA
(YHTEISTYOHON OSALLISTUMATTOMAT MAROKKOLAISET
VIEJAT)

Tutkimuksessa pyrittiin selvittdmién, oliko olemassa ndyttod siitd, ettd yhteistyohon
osallistumattomat viejdt olisivat harjoittaneet polkumyyntid viedessdin terdskdysid
Marokosta yhteisdon tutkimusajanjakson aikana. Tatd varten niiden yhteis66n viennin
yhteydessd soveltamat hinnat méiiritettiin perusasetuksen 18 artiklan mukaisesti
kdyttden CN-luokitukseen perustuvia Eurostatin vientitietoja.

Perusasetuksen 13 artiklan 1 kohdan mukaisesti toimenpiteiden kiertimisti koskevassa
tutkimuksessa kéytetddn normaaliarvona alkuperdisessd tutkimuksessa mairitettyd
normaaliarvoa.

Alkuperdisessi tutkimuksessa Puolan katsottiin olevan sopiva
markkinatalousvertailumaa Kiinan kansantasavallalle, ja normaaliarvo maédritettiin
kyseisen vertailumaan hintojen ja laskennallisen normaaliarvon perusteella. Témin
pohjalta Kiinan kansantasavallalle vahvistettiin koko maata koskeva 60,4 prosentin
polkumyyntimarginaali.

Tassd  kiertdmistd  koskevassa  tutkimuksessa polkumyyntimarginaaleja  ei
yhteistyohalukkuuden puuttuessa voitu laskea tarkasti tuotetyypeittdin. Vientihintoja
voitiin kuitenkin verrata alkuperdisessd tutkimuksessa maédritettyihin vientihintoihin
CN-koodien tasolla kéyttdmélld Eurostatin tietoja, mikd antoi mahdollisuuden
kohtuullisen tarkkaan analyysiin. Suoritettu vertailu osoitti, ettd Marokosta yhteis6on
suuntautuneen viennin CIF-hinnat olivat tutkimusajanjakson aikana keskiméérin 3
prosenttia alempia kuin alkuperdisessd tutkimuksessa mdidritetyt Kiinan
kansantasavallasta yhteis6on suuntautuneen viennin CIF-hinnat. Koska néiti
vientihintoja on verrattava nithin samoihin koko maata koskeviin normaaliarvoihin,
joita kaytettiin alkuperdisen 60,4 prosentin suuruisen polkumyyntimarginaalin
médrittdimisessd, voidaan pdadtelld, ettd kyse on polkumyyntihinnoista ja ettd
polkumyyntimarginaali on suurempi kuin 60 prosenttia.

C. PYYNNOT, JOTKA KOSKEVAT VAPAUTUSTA TUONNIN
KIRJAAMISESTA TAI LAAJENNETUSTA TULLISTA

Komissio on vastaanottanut pyynnon, jossa marokkolainen tuottaja Remer Maroc
SARL pyytdd vapautusta tuonnin kirjaamisvelvoitteesta ja toimenpiteistd. Kuten 12
kappaleessa todettiin, tdmd yritys toimi yhteistydssd tutkimuksessa tayttimalla
kyselylomakkeen ja suostumalla tarkastuskadyntiin.
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Komissio muutti asetuksella (EY) N:o xxx/2004* vireillepanoasetusta pattdikseen
terdskOysien tuonnin kirjaamisen Remer Maroc SARL:n osalta, koska tutkimuksessa
todettiin, ettei se kierrd polkumyyntitulleja.

Ottaen huomioon edelld mainitut pdételmét, joiden mukaan yritys ei ollut kiertdnyt
voimassaolevia polkumyyntitoimenpiteitd, sille olisi myonnettivd vapautus myods
suunnitellusta toimenpiteiden soveltamisalan laajentamisesta.

D. TOIMENPITEET

Edelld esitetyn, perusasetuksen 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua toimenpiteiden
kiertdmistd koskevan paitelmén perusteella Kiinan kansantasavallasta perdisin oleviin
terdskoysiin sovellettavat polkumyyntitoimenpiteet olisi perusasetuksen 13 artiklan 1
kohdan nojalla laajennettava koskemaan myds samaa Marokosta tuotavaa tuotetta
riippumatta siitd, onko sen alkuperimaaksi ilmoitettu Marokko, lukuun ottamatta
tuotteita, jotka on valmistanut yhteistyossa toiminut tuottaja Remer Maroc SARL.

Perusasetuksen 14 artiklan 5 kohdan mukaan kirjatun tuonnin vastaisia laajennettuja
toimenpiteitd sovelletaan kirjaamispdivéstd alkaen, joten vireillepanoasetuksella
kayttoon otetun kirjaamisvelvoitteen kohteena olleiden, Marokosta yhteisoon tuotujen
terdskdysien tuonnista olisi kannettava polkumyyntitulli, lukuun ottamatta terdskoysia,
jotka on tuottanut Remer Maroc SARL.

Paatos siitd, ettei tulleja laajenneta koskemaan Remer Maroc SARL:n viemien
terdskOysien tuontia, tehtiin timdn tutkimuksen paitelmien perusteella. Néin ollen
tami tullin laajentamatta jittdminen koskee yksinomaan Marokosta ldhetettyjen,
kyseisen yrityksen tuottamien terdskdysien tuontia. Jos yrityksen nimed ja osoitetta ei
ole erikseen mainittu tdmin asetuksen artiklaosassa (mukaan luettuina erikseen
mainittuun yritykseen etuyhteydessd olevat yritykset), sen tuottamille tai yhteisoon
lahettdmille terdskoOysille ei voida myontdd kyseistd vapautusta vaan nithin on
sovellettava asetuksella (EY) N:o 1796/1999 kiyttoon otettua tullia.

Tullien kiertdminen tapahtuu yhteison ulkopuolella. Perusasetuksen 13 artiklan
tarkoituksena on ehkiistd toimenpiteiden kiertoa vaikuttamatta sellaisiin toimijoihin,
jotka voivat todistaa, ettd ne eivdt harjoita toimenpiteiden kiertdmistd, mutta
kyseisessd artiklassa ei ole erityissddnnoksid sellaisten tuottajien kohtelusta, jotka
voivat todistaa, ettd ne eivdt harjoita toimenpiteiden kiertdmistd. Tdmdn vuoksi
vaikuttaa tarpeelliselta tarjota sellaisille tuottajille, jotka eivdt ole myyneet
tarkasteltavana olevaa tuotetta vientiin tutkimusajanjakson aikana ja jotka eivét ole
etuyhteydessd yhteenkddn laajennetun polkumyyntitullin alaiseen viejddn tai
tuottajaan, mahdollisuus hakea vapautusta tdllaista tuontia koskevista toimenpiteista.
Tuottajien, jotka haluaisivat esittdd laajennetusta polkumyyntitullista vapauttamista
koskevan pyynnodn, olisi tdytettdvd kyselylomake, jotta komissio voi pdattda,
voidaanko vapautus myontdd. Téllainen vapautus voitaisiin myontdd sen jidlkeen, kun
on arvioitu esimerkiksi tarkasteltavana olevan tuotteen markkinatilanne,
tuotantokapasiteetti, kapasiteetin kdyttoaste, hankinnat ja myynti, riittdvid pétevia syitd
tai taloudellisia perusteita vailla olevien kidytintéjen todenndkoisyys ja nayttd
polkumyynnistd. Tavallisesti komissio tekisi myo0s tarkastuskdynnin. Pyynnot olisi
toimitettava komissiolle viipyméttd ja mukaan olisi liitettdva kaikki asian kannalta
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oleelliset tiedot ja erityisesti ne, jotka koskevat yrityksen mahdollisia
tuotantotoiminnan ja myynnin muutoksia.

Tuojat voivat perusasetuksen 13 artiklan 4 kohdan mukaisesti saada vapautuksen
tuonnin kirjaamisvelvoitteesta tai toimenpiteistd, jos niiden tuonti on perdisin viejilté,
joille tdllainen vapautus on myonnetty.

Kun vapautus katsotaan perustelluksi, komissio ehdottaa asetuksen muuttamista téltd
osin neuvoa-antavaa komiteaa kuultuaan. Myonnettyjd vapautuksia valvotaan sen
varmistamiseksi, ettd niille asettuja ehtoja noudatetaan.

E. MENETTELY

Asianomaisille osapuolille ilmoitettiin niistd olennaisista tosiasioista ja huomioista,
joiden perusteella komissio aikoi laajentaa voimassa olevaa lopullista
polkumyyntitullia, ja niille annettiin mahdollisuus esittdd huomautuksia ja tulla
kuulluiksi asiassa. Huomautuksia, jotka antaisivat aihetta muuttaa edelld mainittuja
paitelmid, ei ole esitetty,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Laajennetaan Kiinan kansantasavallasta perdisin olevien, CN-koodeihin ex 7312 10
82, ex 7312 10 84, ex 7312 10 86, ex 7312 10 88 ja ex 7312 10 99 luokiteltavien
terdskdysien ja -kaapeleiden tuonnissa neuvoston asetuksella (EY) N:o 1796/1999
kiyttoon otettu lopullinen polkumyyntitulli koskemaan myds samanlaisten
terdskdysien ja -kaapeleiden tuontia Marokosta riippumatta siitd, onko niiden
alkuperdmaaksi ilmoitettu Marokko (Taric-koodit 7312 10 82 12, 7312 10 84 12,
7312 10 86 12, 7312 10 88 12 ja 7312 10 99 12), lukuun ottamatta kuitenkaan
terdskOysid ja -kaapeleita, jotka on tuottanut Remer Maroc SARL, Zone Industrielle,
Tranche 2, Lot 10, Settat, Marokko (Taric-lisikoodi A567).

Tadmaén artiklan 1 kohdalla laajennettu tulli kannetaan komission asetuksen (EY) N:o
275/2004 2 artiklan ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 384/96 13 artiklan 3 kohdan ja
14 artiklan 5 kohdan mukaisesti kirjatusta tuonnista, lukuun ottamatta kuitenkaan
niiden tuotteiden tuontia, jotka on tuottanut Remer Maroc SARL, Zone Industrielle,
Tranche 2, Lot 10, Settat, Marokko.

Sovelletaan tulleja koskevia voimassa olevia sdédnnoksié ja madrdyksi.
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2 artikla

1. Tadmén asetuksen 1 artiklalla laajennetusta tullista vapauttamista koskevat pyynnot
on tehtdvé kirjallisesti jollakin yhteison virallisista kielistd, ja hakijan valtuutetun
edustajan on allekirjoitettava ne. Pyynt6 on ldhetettdvd seuraavaan osoitteeseen:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate B

Office: J-79 05/17

1049 Brussels

Belgium

Faksi: (32-2) 295 65 05
Teleksi: COMEU B 21877.

2. Komissio voi neuvoa-antavaa komiteaa kuultuaan antaa péaitokselld luvan sellaisen
tuonnin vapauttamiseen timén asetuksen 1 artiklalla laajennetusta tullista, jolla ei
esitetyn nidyton mukaan kierretd asetuksella (EY) N:o 1796/1999 kéyttoon otettua
polkumyyntitullia.

3 artikla

Tulliviranomaiset velvoitetaan lopettamaan asetuksen (EY) N:o 275/2004 2 artiklan

mukaisesti tapahtuva tuonnin kirjaaminen.

4 artikla

Tama asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivind, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissé

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja

11

Fl



